Nombre de la escuela: Columbia Elementary
Plan de reapertura escolar

Punto de contacto del administrador escolar (POC):

Teléfono / correo electrénico de contacto:

Abe Yospe

801-280-3279

Este plan de reapertura de la escuela se basa en el plan de reapertura del distrito escolar de Jordan 2020-2021.

Plan de accion con estrategias de mitigacion:

SCHOOL GENERAL INFORMATION

Horarios (L - Ju + V),
Requisitos de toda la
escuela,
Chromebooks, etc.
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Kindergarten de medio dia (sesién de la mafiana)
Lunes a jueves 8:55 AM - 11:40 AM

Viernes 11:00 AM - 1:55 PM * (Solo con cita)

* los padres pueden recoger a los estudiantes antes si
lo desean *

Kindergarten-6to grado de dia completo

Lunes a jueves 8:55 AM - 3:35 PM

Viernes 11:00 AM - 1:55 PM (Solo con cita)

Los maestros se comunicaran con los padres con una
semana de anticipacion con respecto a los estudiantes
que estan programados para entrar al edificio cada
viernes por teléfono. Se enviara una nota de
seguimiento a los padres a mediados de semana.

Los autobuses recogeran a los estudiantes en las
paradas regulares. Seguira mas informacion sobre los
horarios de recogida y devolucion, y se publicara en el
sitio web de Columbia antes de que comience la
escuela.

Los estudiantes que no tengan una cita, pero que
lleguen a la escuela antes de la 1:15 p. M., Seran
enviados a casa. Se hara contacto con los padres en
estos casos.

El almuerzo estara disponible para TODOS los
estudiantes de 1:25 PM a 1:55 PM los viernes.

Los estudiantes tendran 3 opciones para elegir si
vienen a la escuela para el almuerzo: almuerzo,
desayuno para el dia siguiente o almuerzo y desayuno.
A los padres se les cobrara de acuerdo con la eleccion
que hagan los estudiantes. Si un estudiante califica
para almuerzo gratis o reducido, se aplicara como de
costumbre. Si no quiere que su hijo tome una de las
opciones, almuerzo o desayuno, comuniqueselo a su
hijo con anticipacion.

Se les pedira a los estudiantes que regresen a casa a
la 1:55 PM y no se servira el almuerzo después de la
1:55 PM.




a. Opciones de programacion 2020-2021:
. Aprendizaje en la escuela:

c. JSD reanudara la instruccién cara a cara para los
estudiantes en un horario escolar regular de lunes a
jueves.

d. No se requerira que los estudiantes asistan en
persona los viernes.

e. Los viernes se estructuraran en torno a satisfacer
las necesidades individuales de los estudiantes y
extender el aprendizaje de principios de semana.

f. Los maestros tendran flexibilidad para brindar
instruccién individual o en grupos pequenios (en
persona o virtualmente).

g. La preparacién y /o colaboraciéon de los maestros
se programara los viernes.

h. Proximamente habra mas informacion, incluidos los
horarios de los autobuses.

i. El cronograma estara vigente hasta diciembre de
2020, para ser reevaluado en noviembre.

j. Aprendizaje virtual de tiempo completo desde casa
con un maestro del distrito escolar de Jordan:

k. La préxima oportunidad para que los padres
inscriban a sus hijos en el aprendizaje virtual en
lugar del aprendizaje en clase sera en octubre.

l. A los estudiantes que elijan el aprendizaje virtual se
les ensenara utilizando cursos especialmente
disenados por los maestros del Distrito Escolar de
Jordan este verano.

m. El aprendizaje virtual combinara la flexibilidad para
los estudiantes con la interaccion diaria del
maestro.

SCHOOL PLAN DETAILS BY LOCATION




Planes para apoyar
"Antes de venir a la
escuela™:
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Los padres pueden utilizar la siguiente lista de verificaciéon de salud /
sintomas. Si no tiene un termdémetro, revise la piel de sus hijos para ver si
se siente caliente o enrojecida, o pregunteles si tienen escalofrios.

La administracion se comunicara con la enfermera de la escuela, el
trabajador social / psicélogo y los maestros de educacion especial para
priorizar los planes de atencion médica, las 504 y los IEP segun los
factores de riesgo de COVID-19.

El personal enviara por correo electronico las listas de prioridades de
administracion al comienzo de la escuela.

Trabajar individualmente con los padres que han identificado a su
estudiante, en Skyward, como de mayor riesgo de enfermedad grave y
solicitar adaptaciones dentro de la escuela y el aula.

Hacer cumplir, utilizando los procesos disciplinarios tipicos de la escuela,
el uso de cubiertas faciales para todos los estudiantes que no
proporcionen documentacion de exencion que cubra la cara.

Se les pedira a los padres que completen un formulario estandar con su
proveedor médico para verificar la necesidad de una exenciéon de mascara.
La nota se enviara a la oficina.

El personal de la oficina proporcionara a los padres informacién sobre las
exenciones de mascarillas a través de la Orden de Salud del Estado del
Gobernador.

El personal de la oficina se comunicara con los maestros y el personal del
salon de clases qué estudiantes califican para una exencion.




JORDAN SCHOOL DISTRICT
COVID-19 STUDENT FACE COVERING EXEMPTION REQUEST
AND MEDICAL CERTIFICATION

Due to the COVID-19 pandemic and in compliance with the State of Utah Public Health Order, Jordan School District
will require students to wear face coverings while at school.

Jordan School District recognizes that some students may have a medical condition, mental health condition, or
disability that prevents wearing a face covering. In order to receive an exemption from the State’s face covering
requirements, this form must be completed and returned to the school your child attends prior to your student
attending school without a face covering.

Please have your primary care provider complete the Medical Certification by doing one of the following:
A. Complete and sign the Medical Certification below.
B. Attach an email or note from the primary care provider outlining the same information as indicated
below to this completed form.

PARENT CERTIFICATION
Student’s Full Name: School: Grade:
Parent/Guardian Name: Parent Telephone:
Signature of Parent/Guardian: Date:

MEDICAL CERTIFICATION

As the student’s health care provider, I certify that this student has a physical, medical, or mental impairment that
substantially limits a major life activity and that a face covering may cause harm or obstruct breathing which
makes it inadvisable or impracticable for the student to wear. (examples include but are not necessarily limited
to respiratory impairments, hearing impairments requiring the use of facial/mouth movements, physical
impairments that make it difficult to easily wear or remove a face covering, sensory impairments, etc.)

[ This medical exemption is permanent.

[ This medical exemption is temporary. (Duration of temporary exemption /)
Name of Physician (Print): Medical License #:
Signature of Physician: Date:

 Si un estudiante no tiene una exencion registrada:

d El maestro del salén de clases solicita al alumno que use una
mascara. Las mascaras desechables y las mascaras provistas por
el estado estaran disponibles para los estudiantes que no tienen
acceso a mascaras o las olvidan en casa.

Los maestros del salén de clases seguiran el patrén regular del
plan de comportamiento de Columbia en el caso de que un
estudiante se niegue a usar una mascara.

Solicitud

Parar para pensar

Remisién a la oficina

Enviar a casa

Trabajaremos con las familias y los maestros para tener opciones
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para

O Apoyar a los estudiantes que estan enfermos o aislar a corto plazo.
(es decir, envio de trabajo a casa, conferencias virtuales, llamadas
telefénicas, lecciones transmitidas o grabadas, médulos en linea,
etc.)

 Se proporcionaran Chromebooks a los estudiantes que estén
enfermos o aislados a corto plazo (ver mas abajo).

O Los maestros tendran una plataforma de aprendizaje en linea
establecida, como Google Classroom o Canvas, a la que los
estudiantes pueden acceder en caso de enfermedad o aislamiento
a corto plazo.

d Los maestros tendran 2 dias de planes sustitutos de emergencia
preparados para que la instruccion pueda continuar en caso de
enfermedad o ausencia prolongada.

0 Se han contratado sustitutos de emergencia especificamente para
cubrir las ausencias o enfermedades de emergencia. Estas
personas se registraran diariamente en la oficina.

O Los maestros revisaran las politicas de calificaciones y asistencia
para que los estudiantes no sean penalizados por quedarse en
casa cuando estén enfermos o aislados.

1 Los estudiantes no seran penalizados por la asistencia si los
padres comunican ausencias relacionadas con COVID-19 u otra
enfermedad.

 Las calificaciones se determinaran a través de la participacion, las
asignaciones, etc., entregadas a través de una plataforma en linea,
como Google Classroom o Canvas para los estudiantes que estan
enfermos o necesitan aislarse a corto plazo.

[ La salida de los Chromebook se realizara la semana del 17 al 21
de agosto para los estudiantes que se inscribieron en el
aprendizaje virtual en linea.

d El personal de administracion y apoyo dirigira y hara un
seguimiento de las salidas de Chromebook de estos estudiantes.

O Los maestros dirigiran y rastrearan la salida de Chromebook los
viernes, si ofrecen instruccion virtual a los estudiantes.

d Los maestros dirigiran y realizaran un seguimiento de la salida del
Chromebook de cualquier estudiante que esté enfermo o necesite
aislarse a corto plazo.

Planes para apoyar
"Bussing"

[ Cada maestro llevara un grupo de estudiantes para ayudar con la recogida:
uno para el autobus, uno para el transporte compartido / recogida por los
padres y otro para caminar.

4 La administracion apoyara la tabla de asientos proporcionada por los
conductores para dirigir el movimiento y reducir la congestion al abordar el
autobus (es decir, utilizando lineas de parada para cada autobus), y ayudara
diariamente a ayudar a los estudiantes a encontrar y sentarse en sus asientos
asignados.

4 Comunicar el horario del autobus del viernes a los padres




Los maestros llamaran y programaran citas con las familias para las
oportunidades de aprendizaje del viernes. Los maestros recordaran a los
padres el horario del autobus segtin corresponda.

1 La administracién publicara los horarios de los autobuses de los
viernes en las redes sociales y sitios web de la escuela, y abordara
este tema en la Noche de Regreso a la Escuela el 20 de agosto.

Planes para la oficina
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General:

Los padres entraran al edificio de la escuela por la entrada principal
y entraran por la puerta de la oficina principal. Los padres DEBEN
tener una identificacion si van a sacar a un estudiante y deberan
tocar el timbre y ser admitidos en la oficina por un miembro del
personal.

Recordatorio: Cualquier persona que entre al edificio de la escuela o
al aire libre en los terrenos de la escuela debera usar una mascara y
/ o protector facial si no se puede mantener una distancia de 6 pies.
Los padres saldran de la oficina por la puerta oeste de la oficina.
Saldran del edificio por las puertas de entrada sur.

Se colocaran marcadores / flechas para ayudar a los padres con el
flujo del trafico.

El niumero maximo de personas en la oficina es de 2 en este
momento. A todos los demas visitantes se les pedira que esperen
en el area del vestibulo hasta que haya suficiente espacio
disponible para ellos en la oficina.

Llegada Salida:

Los padres llaman cuando llegan (permanecen afuera).

El personal saca al nifio con la hoja de registro / salida (con guantes
y mascara).

El personal verifica la identificacién de los padres y escolta / entrega
al estudiante con sus padres.

Llegadas tardias:

Los asistentes de oficina iran a una mesa afuera frente a la escuela
(la mesa se preparara todos los dias antes del horario escolar).

En la mesa, los estudiantes podran registrarse y recibir recibos
tardios e ir directamente a clase.

Monica permanecera en la oficina para contestar los teléfonos vy, si
es necesario, Katie y / o Abe la ayudaran. Todos los demas
asistentes de oficina estaran afuera para facilitar el registro.
Visitantes:




O Los visitantes que no sean empleados del distrito completaran un
formulario de certificacion de visitante cada vez que ingresen al
edificio de la escuela.

O Recordatorio: Cualquier persona que entre al edificio de la escuela o
al aire libre en los terrenos de la escuela debera usar una mascara y
/ o protector facial si no se puede mantener una distancia de 6 pies.

O Se permitiran visitantes de forma limitada en el momento actual.
Los voluntarios del salén de clases deben contar con la aprobacion
previa de la administracion antes de ingresar al edificio.

 Los voluntarios conocidos incluyen Smart Smiles, miembros de la
PTA, proveedores de mantenimiento para empleados que no
pertenecen al distrito, presentadores externos.

[ Sonrisas inteligentes:

 El personal entrara / saldra por la entrada principal, se registrara
en la oficina, completara un formulario de atestacion de visitantes,
reunira los suministros necesarios e ira directamente al area de
servicio.

 Los visitantes deberan usar una cubierta facial y guantes cuando
interactien / examinen a los estudiantes, y mantendran un
distanciamiento social apropiado siempre que sea posible.

Q PTA:

O Los miembros de la PTA entraran / saldran por la entrada principal,
se registraran en la oficina, completaran un formulario de
atestacion de visitantes, reuniran los suministros necesarios e iran
directamente al area de servicio (sala de profesores).

O Se requerira que los visitantes se cubran la cara durante la reunién
0 que mantengan un distanciamiento social apropiado siempre que
sea posible.




Sample Visitor Attestation

School: Date:

Instructions: Please select Y=Yes and N=No and record on the sheet. Please complete and sign
below. If you answer YES to any of the questions you may not visit the school.

| attest that the answers below are accurate to the best of my knowledge. I confirm that I have not
been exposed to anyone with COVID-19 in the past 14 days.

Printed Name of Visitor: Phone Number:

Signature of Visitor:

=z
(=]
3
o
7

Have you been exposed to someone with COVID-19 in the past 14 days?

Do you feel ill?

Do you have:

Cough

Shortness of breath or difficulty breathing?

Chills

Fatigue

Muscle or body aches

Congestion or runny nose

Sore throat

Headache

New loss of taste or smell

Nausea and/or vomiting (unidentified cause, unrelated to anxiety or eating)

Diarrhea

I
I

Please record your temperature here:
If your temperature is 100.4F or higher, you may not participate.

Estudiantes enfermos:

Si los estudiantes muestran signos de COVID:

Utilice primero la habitacion del enfermo (maximo de estudiantes = 2)
Ubicaciones alternativas:

Oficina del subdirector

El personal usa la Lista de verificacion de monitoreo de sintomas del
consultorio de salud y consultara las paginas de instrucciones / pautas para
referencia sobre las medidas tomadas.

Estudiantes enfermos (NO relacionados con COVID):




Q Los estudiantes esperaran en sillas en el area de la oficina --O--

Q Oficina del subdirector

O El carrito con suministros basicos de primeros auxilios estara en la
oficina del subdirector. El carrito incluira:

O Tejidos

0 Bolas de algodon

O Depresores de lengua

0 Aplicadores de algodén

O Vendajes

Q Gasa

Q Curitas

Q Parches oculares

O Unguento

Q Guantes

Q Toallitas desinfectantes

Q Alcohol en gel

@ Suministros de higiene femenina

O Suministros para diabéticos

0 Dispersar curitas y bolsas de primeros auxilios Ziploc en las aulas

O Cada maestro recibira 5 carteles plastificados: “ENFERMO” (2);
“HERIDO” (2); “OTROS” (1). Los estudiantes bajaran letreros
cuando lleguen a la oficina. Y el personal de la oficina buscara sefiales
para saber donde ayudar a los estudiantes.

Planes para aulas A Las aulas contaran con PPE. El PPE podria incluir protectores faciales y
protectores de plexiglas (moviles y fijos), y se proporcionara al personal segun las
necesidades.

A Los salones de clases recibiran 1 galén de desinfectante de manos para que los
maestros y los estudiantes lo usen de manera regular.

A Los salones de clases estan equipados con lavabos, jab6n de manos y toallas de
papel para uso de los estudiantes y el personal. Los maestros ensefiaran a los
estudiantes las habilidades adecuadas para lavarse las manos.

[ La administracion creara videos que muestren el uso correcto del desinfectante de

manos y el lavado de manos y los distribuira al personal.

Rutas de entrada / salida:

Kindergarten:

Q Una (1) ayuda de kindergarten llegara a las 8:30 AM para
monitorear el patio de juegos de kindergarten.

Q Cualquier estudiante que llegue de 8: 30-8: 45 AM puede
jugar en el patio de recreo de Kindergarten. A las 8:45 AM,
los estudiantes seran llevados a sus respectivas aulas y se
les dara acceso a su Chromebook / iPad mientras esperan




que comience la escuela. Las ayudas supervisaran y
ayudaran a los estudiantes a acceder a estos dispositivos.
[ Los estudiantes entraran a través de las entradas de las aulas de
kindergarten directamente desde el patio de recreo.
[ Los conos naranjas seran visibles para los estudiantes y los
padres frente a las puertas del salén para ayudar con esto.

Primer grado:

Los estudiantes de primer grado se alinearan y entraran al edificio por las
puertas noreste de la escuela (que conducen directamente al pasillo y las
aulas de primer grado).

Los conos naranjas con los nombres de los maestros seran visibles para
los estudiantes y los padres frente a las puertas del noreste para ayudar

con esto, y se colocaran para mantener el distanciamiento social.

Segundo grado:

Los estudiantes de segundo grado se alinearan y entraran al edificio en el
extremo norte del edificio, entre las entradas de primer y tercer grado (que
conducen directamente al pasillo y las aulas de segundo grado).

Los conos de color naranja con los nombres de los maestros seran visibles
para los estudiantes y los padres frente a las puertas correspondientes
para ayudar con esto, y se colocaran para mantener el distanciamiento
social.

Tercer grado:

Los estudiantes de tercer grado se alinearan y entraran al edificio en el
extremo noroeste del edificio, mas cercano al patio de recreo del grado
inferior (que conduce directamente al pasillo y las aulas del tercer grado).
Los conos de color naranja con los nombres de los maestros seran visibles
para los estudiantes y los padres frente a las puertas correspondientes
para ayudar con esto, y se colocaran para mantener el distanciamiento
social.

Cuarto grado:

Los estudiantes de cuarto grado se alinearan y entraran al edificio por las
puertas mas al norte en el extremo oeste del edificio (que conducen
directamente al pasillo y las aulas de cuarto grado).

Los conos de color naranja con los nombres de los maestros seran visibles
para los estudiantes y los padres frente a las puertas correspondientes
para ayudar con esto, y se colocaran para mantener el distanciamiento
social.

Quinto grado:

Los estudiantes de quinto grado se alinearan en la base de la rampa de
cada una de sus aulas reubicables (que conducen directamente a sus
aulas).




[ Los conos de color naranja con los nombres de los
maestros seran visibles para los estudiantes y los padres
frente a las puertas correspondientes para ayudar con
esto, y se colocaran para mantener el distanciamiento
social.

Sexto Grado

Los estudiantes de sexto grado se alinearan y entraran al edificio por las
puertas mas al sur en el lado oeste del edificio (puertas mas cercanas al
pasillo y las aulas de sexto grado).

Los conos de color naranja con los nombres de los maestros seran visibles
para los estudiantes y los padres frente a las puertas correspondientes
para ayudar con esto, y se colocaran para mantener el distanciamiento
social.

Planes de cursos unicos:

(musica, teatro, danza,
CTE, educacion fisica)

o d o o

Las rotaciones (ciencia, musica / arte, informatica) continuaran ocurriendo
durante el afio escolar 2020-2021.

Los asistentes / maestros de rotacion viajaran, con materiales, a las aulas
de los estudiantes.

Los estudiantes permaneceran en su salén principal en lugar de hacer la
transicion a cada una de estas rotaciones.

Las unicas excepciones a esto son Educacion fisica y Biblioteca (consulte
esas secciones para conocer los procedimientos).

Planes para aulas de
educacion especial

Maestras de recursos:

Q
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Los maestros de recursos tendran un tamafo maximo de grupo de 4
estudiantes.

Siempre que sea posible, se seguiran las pautas de distanciamiento social.
Las estaciones de trabajo de los estudiantes se desinfectaran entre cada
grupo.

Los estudiantes usaran desinfectante de manos o se lavaran las manos al
entrar y antes de salir del aula.

Los maestros recibiran un triptico de plexiglas y protectores faciales y
cualquier otro PPE especializado necesario para completar su trabajo.

Psicélogo escolar / trabajadora social:

Q
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La psicéloga escolar / trabajadora social ha sido dirigida por Fulvia Franco
para mantener un adecuado distanciamiento social en sus areas de
trabajo.

Si el salén cumple con las pautas de distanciamiento social, estos
especialistas continuaran atrayendo grupos de estudiantes para los
servicios.

Si el espacio no permite el distanciamiento social, los especialistas
brindaran servicios a los estudiantes de forma individual.

Los tripticos de plexiglas seran proporcionados por el Departamento de
Psicologia de la escuela.

Se proporcionaran protectores faciales a los estudiantes y evaluadores
para que los usen durante las sesiones de prueba.

Las estaciones de trabajo de los estudiantes se desinfectaran entre cada
grupo.

Los estudiantes usaran desinfectante de manos o se lavaran las manos al




entrar y antes de salir del aula.

Speech:

Q

Las estaciones de trabajo de los estudiantes se desinfectaran entre cada
grupo.

Los estudiantes usaran desinfectante de manos o se lavaran las manos al
entrar y antes de salir del aula.

Siempre que sea posible, se seguiran las pautas de distanciamiento social.

Planos para pasillos

a
a
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Los estudiantes / maestros caminaran por el lado DERECHO del pasillo.
Esto deberia permitir que se produzca un distanciamiento social, incluso si
2 clases estan usando el pasillo.

Se colocaran flechas / marcadores en los pisos para ayudar con el flujo del
trafico y reducir el contacto entre los estudiantes / mantener el
distanciamiento social.

Los maestros programaran horarios en los pasillos para que los
estudiantes entren y salgan en diferentes momentos, tanto como sea
posible.

Planes para cafeteria

La cafeteria se extendera al gimnasio para maximizar el espacio entre los
estudiantes.

Los estudiantes entraran solo por las puertas del oeste y saldran solo por
las puertas del suroeste y saldran directamente a las areas de juegos.
Las puertas permaneceran abiertas para aumentar la circulacion de aire
tanto como sea posible.

Los estudiantes se sentaran por clase. Se colocaran marcadores en el piso
y en las mesas para ayudar a los estudiantes con el flujo del trafico y para
mantener el distanciamiento social tanto como sea posible.

A cada estudiante se le darg un cordoén. Los estudiantes tendran tarjetas
de identificacion en un corddn y escanearan ellos mismos su tarjeta de
identificacion durante el almuerzo o sostendran el cordén y un trabajador
de nutricidon escaneara la tarjeta de identificacion.

Planes para bainos

O d o o

Se colocaran carteles en el exterior y dentro de los bafios para recordarles a los
estudiantes las técnicas adecuadas para lavarse las manos.

Los estudiantes usaran desinfectante para manos o se lavaran las manos después
de usar el bafo.

Se les pedira a los estudiantes y se les ensefiara a distanciarse socialmente tanto
como sea posible en los bafios.

Se colocaran letreros dentro y fuera de los bafios para recordarles a los
estudiantes que esperen su turno, se laven las manos y mantengan la distancia
entre ellos.




Planes para recreo / patio
de recreo

O d o o
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Se les pedira a los estudiantes que mantengan el distanciamiento social tanto
como sea posible.

Siempre que los estudiantes puedan mantener una distancia social apropiada de 6
pies o mas, NO necesitan usar una mascara.

El equipo del patio de recreo y los bancos de amigos se desinfectaran y limpiaran
con regularidad.

Las ayudas para el patio de recreo recibiran una botella rociadora de desinfectante
y trapos, y limpiaran los puntos de contacto entre los recreos del almuerzo de nivel
de grado.

Northwest Playground seguira siendo solo para los grados K-3.

South Playground seguira siendo solo para los grados 4-6.

El patio de juegos del jardin de infantes (lado este de la escuela) solo se usara
antes de la escuela de 8:30 a.m. a 8:45 a.m.

Planes para gimnasio

Ood

Las clases se llevaran a cabo al aire libre, si el clima lo permite.

Durante los meses de invierno, los estudiantes tendran clases de
educacion fisica en salones individuales para mantener el espacio entre la
cafeteria.

Los estudiantes ingresaran al gimnasio por la puerta norte solamente.

Los estudiantes saldran del gimnasio por la puerta sur unicamente.
Sefales / marcadores colocados en puertas y piso para ayudar con el flujo
del trafico.

Las puertas permaneceran abiertas para aumentar la circulacién de aire y
reducir el contacto con las superficies de las manijas de las puertas.

PLANES PARA LA
BIBLIOTECA

Se proporcionaran particiones de plexiglas al personal de la biblioteca para
utilizar y maximizar las precauciones de seguridad.
Las puertas sur (las mas cercanas a la entrada de la escuela) seran solo la
entrada de la biblioteca.
Las puertas del noroeste (las mas cercanas a la parte trasera de la
escuela) seran solo la salida de la biblioteca.
Las flechas y letreros ayudaran a los estudiantes y maestros, y actuaran
como un recordatorio sobre los patrones de flujo del trafico.
Las puertas permaneceran abiertas para aumentar la circulacion de aire y
reducir el contacto con las superficies de las manijas de las puertas.
Los bibliotecarios imprimiran coédigos de barras para todos los estudiantes
y guardaran esos codigos de barras en una carpeta.
Los estudiantes ya no ingresaran sus numeros para registrar / sacar libros.
Los estudiantes sostendran los libros para que los bibliotecarios puedan
escanear los libros sin contactarlos fisicamente.
Cuando los estudiantes ingresen a la biblioteca, colocaran su (s) libro (s)
en los carritos disponibles.
Los libros se pondran en "cuarentena" en los carritos al menos 72 horas
antes de que el personal de la biblioteca los manipule.
Se requerira que los estudiantes usen una mascarilla durante su tiempo en
la biblioteca (las excepciones se enumeran en el Plan de reapertura de la
escuela, Apéndice). Si los estudiantes no tienen una mascara, se les
puede pedir que abandonen la biblioteca.

d Siun padre / tutor cree que un estudiante califica para una

exencion en lo que respecta a cubrirse la cara, debera




proporcionar una nota del médico a la administracion de la
escuela.

Los maestros se aseguraran de que los estudiantes se laven las
manos antes de ir a la biblioteca.

El desinfectante estara disponible en la biblioteca.

Se colocaran discos de “distanciamiento social” en toda la
biblioteca para ayudar a los estudiantes a recordar que deben
mantenerse a una distancia segura de los demas.

Plans for the
Stadium/Field

NA




